FILTR 10"
DUPLEX, TRIPLEX

Filtry mechanickych necistot
Filtre mechanickych necistot

Navod k pouziti
g

Provozné& montazni predpisy

Navod na pouzitie
Prevadzkovo montazne predpisy




FP2 a FP3 jsou vlozkové filtry pro pitnou vodu, vhodné pro domaci pouziti - k odstranéni
zakalu, odstranéni chloru nebo davkovani polyfosfatové soli.
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Filtry mohou obsahovat vlozky rizného druhu, v zavislosti na typu Upravy, které maji byt
provedeny.

Vlozky z navijené baviny (Mod. FA)
Polypropylenové vlozky (Mod. FR-E; FR-N; FR-A)
Omyvatelné sitované vlozky (Mod. RLA)

Skladané vlozky (Mod. PL)

Vlozky s aktivnim uhlim (Mod. GAC BIG; CTO BIG)
Ultrafiltra¢ni viozky (Mod. UF)

Ocelové néboje (Mod. AC)

Patrony s aktivnim uhlim (Mod. CA; GAC; CTO; RLA-CA; FA-CA)
Vlozky s polyfosfatovymi solemi (Mod. CP; RLA-CP)
Vlozky na odstrariovani Zeleza (Mod. FE)
Pryskyfice (Mod. RC; R-DEMI)



TECHNICKA DATA

Tyto filtry jsou vhodné pro ulozeni rliznych typt filtracnich vlozek, v zavislosti na pozadované
Upravé pitné vody. Filtry jsou k dispozici s prihlednymi jimkami a neprihlednymi jimkami, v
rliznych vyskach, s rliznymi velikostmi pfipojeni potrubi.

Hlava PP s mosaznymi vlozkami

Head PP with brass inserts

Nadoba Transparentni SAN

Sump Transparent SAN-PP white

Krouzek matice PP

Ring Nut

O-Krouzek

O-Ring NBR 70 Sh A

Provozni teplota 5°C + 50°C min./max

Working pressure

Pritok pfi 2 BAR " N )
e 5/ (empty) at 2 BAR 3/4”F 108,50 Lt,/min. - T'F 105,60 Lt./min.

TYPICKE INSTALACNI SCHEMA

(’ Pitok surové vodly BY-PASS/BY-PASS N\
Raw water entrance

Uzaviraci ventil
On-Off valve

Proud vody
> Water flow

Vyjméte vioZku otacenim ve
D smeru hodinovych rucicek.
Turn clock wise ring nut to remove

D Odttok vycigtané vody
Treated water exit

N

/’ Pfitok surové vody BY-PASS/BY-PASS
Raw water entrance

Uzaviraci ventil
On-Off valve

Proud vody
> Water flow

Vyjméte viozku otacenim ve
sméru hodinovych rucicek.
Turn clock wise ring nut to remove

D Odttok vy&isténé vody
Treated water exit

. ¢ |




VSOBECNE INFORMACE

Tento filtr je vyroben v souladu s DM 25/12 a DM 174/04. Uzivatel jej musi pouzivat v
plném souladu s touto pfiru¢kou.

Tento filtr je vhodny pro filtraci a Upravu pitné vody pro potravinaiské pouziti s PH kolem
neutrdlni hodnoty.

Nepouzivejte pro Upravu vody nezndmého plvodu nebo mikrobiologicky necistou bez
pouziti adekvatniho dezinfekéniho systému.

Filtry pouzivejte pfi doporuceném tlaku kapaliny. V pfipadé tlakovych razl chrante
zafizeni instalaci a reduk¢niho ventilu.

Pokud se pouziva vtopném systému, doporucuje se nainstalovat zpétny ventil zabranujici
vniknuti vrouci vody do filtru;

Nadoby nepouzivejte k filtraci stlateného vzduchu, oleje nebo plynu, ani pfi nizkém
tlaku.

Nepouzivejte tyto filtry v prostiedi vystaveném mrazu nebo vysokym teplotam.

Venkovni instalace nebo na mistech vystavenych Spatnému pocasi nebo ultrafialovym
paprskiim tedy neni doporuceno;

Toto zafizeni vyzaduje pravidelnou udrzbu, aby byly spInény pozadavky na pitnou vodu.

INSTALACE

Instalaci ~ filtru  musi  provést T~ M
kvalifikovany  persondl, ktery je
opravnén vydavat pravidelné
Prohlaseni o shodé.

Typické schéma sestaveni filtru je
jeden zobrazeny na obrazku vedle.
Doporucuje se vytvofit bypass k
zajisténi udrzby filtra¢ni vlozky, aniz
by byla prerusena dodavka vody.

Béhem faze montdze je dulezité
respektovat smér vstupu / vystupu (INOUT), jak je uvedeno na hlavé filtru.

K instalaci filtru na zed' pouzijte drzak (volitelny), ktery umoziuje spravné upevnéni a

spravné vzdalenosti od zdi, nezbytné k zajisténi otevreni filtru pomoci prislusného klice.
Neumistujte filtr pfilis blizko k podlaze, aby byla mozna vyména filtracni viozky.

Minimalni doporucena vzdalenost od zdi je 80mm.
Minimalni vzdalenost od podlahy je 25 mm, doporucena
vzdalenost je 100 mm (nebo vice).V zavislosti na velikosti
zakoupeného filtru je mozné

urc¢it bod upevnéni drzdku

pomoci tabulky nize.

Chcete -li pfipojit filtry k

potrubi,  pouzijte  pruzné

tvarovky, aby se zabranilo




pfipadnému napéti zplsobené trubkami.

Pouzijte tvarovky s vélcovym zéavitem. NepouZivejte
tvarovky s kuzelovym zavitem.

Pfi upeviiovani tvarovky na hlavu nepouzivejte tésnici
pasty, lepidla, ale pouze teflonovou pasku.

Po instalaci nebo opravé otevrete kohoutky a zkontrolujte,
zda nedochazi k zadnému uniku ani odkapavani.

80 mm

A
100 mm

Al B [§ D E| F
120]553] 3/8°F | 41 |33 [e3 8
122|563| 1/27F | 41 | 33 | 23.8
122(563] 3/4"F | 41 [ 33 | @3.8
122(568] 1"F |41 |33 [e3.8
126|586/1"1,/4F| 41 | 46 | e3.8
126|586[171/2F| 41 | 46 [ 23.8

FP3 20" — 'Jt‘:j
/4

25 mm MIN.

FP3 5" A

A[B] C [D[E[F [GIH[I[L[M]N — G

120[172] 1 /4"F [ 41 |33 | #3.8 [101]206]|w6|8 [145] 85 l

120[172] 3/87F [ 41 |33 | #3.8 [101]206]e6| 8 [145] 85 ﬁd\ |

122|182( 1/2"F | 41 |33 [#3.8 |101|216|®6(8 [145] 85 1 T

122[182| 3/47F | 41 | 33 | e3.8 |101|216]e6|8 [145] 85 *7 iimiin

122|188 1°F | 41 |33 |#3.8 |101|222|96|8 |145] 85 ) W T

126(205(171/4F| 41 | 46 | #3.8 |101]239|¢6| 8 |145| 85 *}ﬁ; |

126[205[171/2F| 41 |46 | #5.8 [101]239|96| 8 [145] 85 - }

FP3 77 t

AlB] ¢ [pleE[ F [ |H]I|LIM][N AL

120[223] 1 /47F [ 41 |35 | #5.8 [101]257]|e6| 8 [145] 85 |

120|223| 3/87F | 41 |33 | #3.8 [101]257|e6|8 [145] 85

122[233] 1/2°F [ 41 |33 [ #3.8 [101]267|96] 8 [145]85 ] T ! ‘
122[233] 3/47F [ 41 |33 [ #3.8 [101]267 06| 8 [145] 85 ‘
122[239] 17F [ 41 ]33 | e3.8[101]275]96|8 [145] 85

126|256|1"1/4F| 41 | 46 [ 23.8 [101[290|g6| 8 [145] 85 | |
126|256(171/2F| 41 | 46 | ©5.8 |101]290|96|8 |145] 85 ‘
FP3 973/4 ‘ |
AlB] ¢ [p]E[F [G[AH]I[L[M]N !

120|294 ‘\/4”F 41 |33 | #3.8|101|328|@6( 8 [145( 85 ‘ ‘
120|294] 3/8"F |41 |33 | 23.8 [101]328|e6|8 [145] 85

122[304] 1/2°F [ 41 |33 | #3.8 [101]338]e6| 8 [145] 85 ! ‘
122(304| 3/47F | 41 |33 | #3.8 [101|338|06| 8 |145] 85 N — v Cﬂ,—”—
122|314] 1°F |41 |33 |@3.8[101]348|p6|8 [145/85 L ; Sy %
126]326[171/4F[ 41 |46 [ #3.8 [101]360]e6|8 [145] 85 D

126|326/1"1,/2F| 41 | 46 | #3.8 |101|360|@6| 8




KONZOLE DUPLEX
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Teflon

SPUSTENI A PROVOZ FILTRU

Po upevnéni a pfipojeni filtru k vodovodu, mizete jej zacit pouzivat.

Prvni operaci je vlozeni vlozky do filtru.

Po uzavieni vody oteviete filtr pomoci specidlniho klice a vlozte filtra¢ni viozku dle
pozadované Upravy vody.

UPOZORNENI: Odstrante folii nebo obal z viozky.

Po vlozZeni filtra¢ni vlozky do jimky vloZte O-krouzek a zasroubujte jimku ve sméru
hodinovych rucicek.

Doporucuje se pevné utdhnout, ale ru¢né (bez pouziti klice). Dojde-li po uvedeni do
provozu ke kapani, dotadhnéte jej pomoci klice. Znovu pustte vodu, zkontrolujte tésnost
a odvzdusnéte nadobu mirnym otevienim odvzdusnovaciho Sroubu na hlavé (nebo
stisknutim pfislusného tlacitka, je -li k dispozici).

Nechejte nékolik minut proudit vodu z kohoutku, aby se odstranil veSkery vzduch, prach a
necistoty ve filtru.

Po téchto operacich filtr bézi plynule.

Tyto operace je tfeba opakovat pfi kazdé vyméné nebo udrzbé filtra¢ni viozky.

CISTENI A UDRZBA

POZOR: Toto zafizeni vyzaduje pravidelnou pravidelnou udrzbu, aby byla zajisténa
nezavadnost pitné vody.

Zejména jsou vyzadovany pravidelné cistici a udrzbové operace, zejména filtracni viozky.
Filtr je nutné cistit pouze houbou a tekouci vodou pokazdé, kdyz je filtrani viozka ménéna
nebo cisténa. Nepouzivejte Cistici prostfedky, rozpoustédla, alkohol, ani nic jiného, co mize
ovlivnit strukturu plastového materialu a / nebo pitnost upravené vody.
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V ptipadé kolize nebo v pfipadé padu na zem vyménte kontejnerovou jimku. Jimka je
vyrobena z kiehkého materidlu a pfi ndrazu mazou vzniknout mikrotrhliny, které mohou
vést k nahlému roztrzeni nadoby, jakmile je pod tlakem nebo jednou vystavena vodnimu
razu.

Pfi montazi jimky zkontrolujte, zda neni O-krouzek poskozeny (nebo pfiskfipnuty) a zda je
spravné umistén.
Pokud se voda nepouziva nékolik tydnd, je vhodné vyjmout filtra¢ni viozku z nadoby.

Pfed opétovné instalaci filtra¢ni vlozky ji diikladné omyjte a sterilizujte nebo pouzijte
novou.

Na konec viech operaci idrzby je vhodné nechat vodu nékolik minut téct, nez ji pouzijete.

Postup pro provedeni udrzby

« Zavrete pfivodni a odvodni kohoutky a pratok vody z filtru nasmérujte do bypassu (je-li
k dispozici) n

« Uvolnéte odvzdusnovaci Sroub nebo stisknéte odvzdusnovaci tlacitko, abyste snizili
vnitini tlak filtru;

« Umistéte na podlahu nizky kontejner, ktery zachyti vodu, ktera bude odkapavat z filtru,
kdyz je otevien nebo néjaké hadry na vysuseni vody;

« Demontujte jimku pomoci specidlniho plastového klice. Davejte pozor, aby vam
neupadla jimka.

« Ddvejte pozor, abyste neztratili O-krouzek, a zkontrolujte, zda neni poskozeny.V opa¢ném
pfipadé vymérite za novy.

« Vyjméte filtracni vliozku a odstrante veskeré necistoty pfitomné v nddobé, uvniti hlavy
nebo na O-krouzku.

+ Po vycisténi a vlozeni vlozte novou nebo stavajici viozku do jimky

+ dbejte na spravné umisténi tésnéni, pokud jsou k dispozici;

« PfiSroubujte jimku na hlavu (rukou);

« Znovu aktivujte vodovodni systém tim, Ze nechate odvzdusrovaci ventil otevieny,
dokud neunikne veskery vzduch v okruhu, poté zaviete odvzdusnovaci ventil.

« Pokud zfiltru kape voda, utdhnéte jimku klicem;

- Bez ohledu na typ pouzité filtracni vlozky nechte na konci kazdého ¢isténi nebo udrzby
vodu nékolik minut odtéci, nez ji pouzijete.

Cetnost zasahu je spojena s typem pouzitych filtraénich vlozek:

VLOZKY PRO SEDIMENTY (navijené, foukané taveniny, sklddané, RLA atd.):

Vyménte nebo omyjte vlozky od usazenin po dobé provozu 2-5 mésicll, nebo je-li to

nutné, pfi vyrazném poklesu tlaku. Omyvatelné kazety (RLA) Ize pouzit vicekrat Musi byt
pravidelné myty a dezinfikovany, jak je uvedeno nize.

1). Dukladné omyjte pod tekouci vodou.

2). Ponoite vlozku do dezinfek¢niho prostiedku, ktery neméni strukturu a neposkozuje
vlozku po dobu 5 (péti) minut.

3). Vyjméte vlozku z dezinfekéniho prostiedku a dikladné oplachnéte.

8



Polypropylenové vlozky (Melt Blown) musi byt pred instalaci dikladné omyty, aby se
eliminovaly zbytky antistatické slou¢eniny pouzivané pfi zpracovani vlaken.

UHLIKOVE VLOZKY:

Vyménte aktivni uhlikové vlozky do 3-4 mésicl provozu nebo pokud je to nutné, (pokud
citite chut chloru nebo pokud citite jiné nepfijemné pachy a chuté.

Pfed instalaci nové vlozky ji didkladné oplachnéte, abyste odstranili veskeré zbytky
uhlikového prachu.

PRYSKYRICNE VLOZKY:

Vyménte pryskyfi¢né vliozky do 4-6 mésicli provozu nebo v kazdém pfipadé po vycerpani
pryskyfice.

V pripadé vymeény kazet nebo celého filtru dodrzujte spravny postup likvidace a pravidla
poskytovana statem nebo regionem, ve kterém je produkt nainstalovan.

Tato pravidla obecné predepisuji:

- VLOZKY: likvidujte jako nettidény odpad, protoze jde znecistény material;

- FILTRY A VAZY: recyklace plastovych vyrobkd, ze kterych jsou vyrobeny polypropylen.
Jakékoli kovové ¢asti vsak musi byt nejprve odstranény.

ZARUKA
Na vyrobek je poskytovana zaruka v souladu s ustanovenimi ,VSeobecnych podminek
AQUA SPA”

Podrobnosti o zaruce stanovi, ze:

« produkt je pouzivén podle pokynud uvedenych vyrobcem;

+ Instalace a Udrzba se provadéji podle pokynl vyrobce;

« Vyména v rdmci zaruky se provadi pouze proti vraceni vadného materialu a poté ovéreni
povahy vady;

+ Zaruka je omezena na vyménu soucasti uznané za vadnou a vylucuji jakakoli jina prava
kupujiciho na nahradu pfimé nebo nepfimé zplsobené skody ze samotného produktu.

« Kupujici souhlasi s tim, Ze zaplati veskeré pracovni a pfepravni naklady nutné k vyméné
vyrobku, na ktery se vztahuje zaruka.

« Nedodrzeni uvedenych obecnych pravidel a zanedbani platnych pravidel v Evropa, zrusi
jakoukoli zaruku na produkty AQUA.



FP2 a FP3 su vlozkové filtre pre pitnd vodu, vhodné pre domdce pouzitie - k odstraneniu
zakalu, odstarnéni chléru alebo davkovanie polyfosfatové soli. Existuju jednoduché, duplexné

a triplexny verzie.

T
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Filtre mézu obsahovat vlozky rozneho druhu, v zavislosti od typu Upravy, ktoré maju byt
vykonané.

+ Vlozky z navijanej baviny (Mod. FA)

+ Polypropylénové vlozky (Mod. FR-E; FR-N; FR-A)

« Umyvatelné sietované vlozky (Mod. RLA)

« Skladané vlozky (Mod. PL)

« Vlozky s aktivnym uhlim (Mod. GAC BIG; CTO BIG)

« Ultrafiltracné vlozky (Mod. UF)

« Ocelové naboja (Mod. AC)

« Patrény s aktivnym uhlim (Mod. CA; GAG; CTO; RLA-CA; FA-CA)
« Vlozky s polyfosfatovymi solami (Mod. CP; RLA-CP)

« Vlozky na odstranovanie zeleza (Mod. FE)

. Zivica (Mod. RC; R-DEMI)



TECHNICKE DATA

Tietofiltre si vhodné pre uloZenie roznych typov filtra¢nych vloziek, v zavislosti na pozadovanej
Uprave pitnej vody. Filtre su k dispozicii s priehladnymi jimkami a nepriehlfadnymi jimkami, v
roznych vyskach, s roznymi velkostami pripojenie potrubia.

Hlava PP s mosaznymi vlozkami

Head PP with brass inserts

Nadoba Transparentni SAN

Sump Transparent SAN-PP white

Krouzek matice PP

Ring Nut

O-Krouzek

O-Ring NBR 70 Sh A

Provozni teplota 5°C + 50°C min./max

Working pressure

Pritok pfi 2 BAR " N )
e 5/ (empty) at 2 BAR 3/4”F 108,50 Lt,/min. - T'F 105,60 Lt./min.

TYPICKE INSTALACNI SCHEMA

(’ Pitok surové vodly BY-PASS/BY-PASS N\
Raw water entrance

Uzaviraci ventil
On-Off valve

Proud vody
> Water flow

Vyjméte vioZku otacenim ve
D smeru hodinovych rucicek.
Turn clock wise ring nut to remove

D Odttok vycigtané vody
Treated water exit

N

/’ Pfitok surové vody BY-PASS/BY-PASS
Raw water entrance

Uzaviraci ventil
On-Off valve

Proud vody
> Water flow

Vyjméte viozku otacenim ve
sméru hodinovych rucicek.
Turn clock wise ring nut to remove

D Odttok vy&isténé vody
Treated water exit

. ¢ |




VSOBECNE INFORMACIE

- Tento filter je vyrobeny v silade s DM 25/12 a DM 174/04. Pouzivatel ho musi pouzivat v
plnom sulade s touto priru¢kou.

« Tento filter je vhodny pre filtraciu a Upravu pitnej vody pre potravinarske pouzitie s PH
okolo neutralnej hodnoty.

+ Nepouzivajte na upravu vody neznameho pévodu alebo mikrobiologicky necistu bez
pouzitia adekvatneho dezinfek¢ného systému.

- Filtre pouzivajte pri odporic¢anom tlaku kvapaliny. V pripade tlakovych razov chrante
zariadeni instalaciou redukéného ventilu.

« Ak sa pouziva vo vykurovacom systéme, odporuca sa nainstalovat spatny ventil
zabranujuci vniknutiu vriacej vody do filtra;

« N&doby nepouzivajte na filtraciu stlaceného vzduchu, oleja alebo plynu, ani pri nizkom
tlaku.

« Nepouzivajte tieto filtre v prostredi vystavenom mraze alebo vysokym teplotam.

« Vonkajsia instalacia alebo na miestach vystavenych zlému pocasiu alebo ultrafialovym
[u¢om teda nie je odporucané;

« Toto zariadenie vyzaduje pravidelnud udrzbu, aby boli spInené poziadavky na pitnt vodu.

INSTALACIA
Instaldciu  filtra  musi  vykonat =~ M
kvalifikovany personal, ktory je
opravneny  vydavat  pravidelné
Vyhlasenie o zhode.

Typické schéma zostavenie filtra je
jeden zobrazeny na obrazku vedla.

Odporuc¢a sa vytvorit bypass na
zabezpecenie udrzby filtracnej vlozky,
bez toho aby bola prerusena dodavka
vody.

Pocas fazy montéze je dolezité reSpektovat smer vstupu / vystupu (INOUT), ako je uvedené
na hlave filtra.

K instalacii filtra na stenu pouzite drziak (volitelny), ktory umoznuje spravne upevnenie
a spravnej vzdialenosti od steny, potrebné na zabezpecenie otvorenia filtra pomocou
prislusného kluca.

Neumiestriujte filter prilis blizko k podlahe, aby bola
mozna vymena filtra¢nej viozky.

Minimalna odporucana

vzdialenost od steny je 80mm.

Minimalni  vzdialenost od

podlahy je 25 mm, odporuicana

vzdialenost je 100 mm (alebo

viac) .V zavislosti na velkosti




zakupeného filtra je mozné urcit bod upevnenie drziaku
pomocou tabulky niZsie.

AK chcete pripojit filtre k potrubiu, pouZite pruzné
tvarovky, aby sa zabranilo pripadnému napatiu
spbdsobené rarkami.

Pouzite tvarovky s valcovym zdavitom. NepouZivajte
tvarovky s kuzelovym zavitom.

Pri upevnovani tvarovky na hlavu nepouzivajte tesniace
pasty, lepidla, ale iba teflénovu pasku.

Po instaldcii alebo oprave otvorte kohutiky a skontrolujte,
¢i nedochadza k ziadnemu uniku ani odkvapkavaniu.

80 mm

A
100 mm

FP3 5" A

A]B] C [DJE[F [G|A[I[L[M]N —. G

120[172] 1/4"F| 41 |33 [@3.8]101|206]e6| 8 [145] 85 l

120[172] 3/8"F | 41 [ 33 | #3.8 |101|206]e6|8 [145]85 }\ |

122[182] 1/2°F [ 41 [ 33 [e3.8[101|216]e6| 8 [145] 85 = i

122(182| 3/47F | 41 | 33 | 3.8 [101]216]e6| 8 [145] 85 F T [

122188 17F |41 |33 |¢3.8[101[222|e68 [145] 85 O W T W/

126(205|1"1/4F| 41 | 46 | 83.8 |101]239|¢6|8 |145| 85 kﬂ. }

126(205|171/2F| 41 [ 46 [23.8 [1071(239]e6 | 8 [145] 85 . }

FP3 77

A B (5 D|E F G|HJI|L|[M]|N

120[223) 1/4"F | 41 | 33 | 83.8 101|257 6|8 |145| 85

120[223] 3/8"F | 41 [ 33 | 3.8 101|257 |68 [145] 85

122|233] 1/2°F | 41 |33 [e3.8[101|267]e6 |8 [145]85 | T

122[233] 3/4"F [ 41 | 33 [e3.8[101]267]e6[ 8 [145] 85

122]238] 1"F [ 41 [33[e3.8][101]273]e6[8 [145] 85

126|256[171/4F| 41 | 46 |@3.8[1071|290]e6| 8 [145] 85

126(256(171/2F 41 | 46 [ 23.8 [101|290|e6| 8 [145] 85

FP3 9”3/4

Al B (5 D|E F G|H|I|L|M]|N

120[294] 1/47F| 41 [ 33 [w3.8[101]328]e6[ 8 [145] 85

120[294| 3/8"F | 41 |33 | 23.8 |101|328|e6|8 [145] 85

122|304] 1/2°F | 41 | 33 [@3.8[101/338]e6| 8 [145] 85 \U ‘

122[304] 3/4"F | 41 |33 [e3.8[101(338]e6| 8 [145] 85 e ‘

122|314 1"F |41 |33 |e3.8]101|348]e6|8 [145]85 g v \C"jj—

126]328[171,/4F] 41 [ 46 [@3.8[101]360]e6[ 8 [145] 85 N

126(326|171/2F| 41 | 46 | B3.8 |101]|360|86| 8 |145] 85 E

FP3 20" .
L

A]B] C [DJ[E]F ol |

120(553] 3/8"F | 41 |33 [e3.8

122|563| 1/27F | 41 | 33 | 23.8

122(563] 3/47F | 41 [ 33 | @3.8

122(568] 1"F |41 |33 [e3.8

126|586/1"1,/4F| 41 | 46 | @3.8

126|588[171/2F| 41 | 46 [¢3.8
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SPUSTENIE A PREVADZKU FILTRA

Po upevnenie a pripojenie filtra k vodovodu, NO OK
mozZete ho zacat pouzivat.
Prvy operacii je vlozenie vlozky do filtra.

Po uzavreti vody otvorte filter pomocou
Specialneho kluca a vlozte filtra¢nu viozku oK
podla pozadovanej Upravy vody.

UPOZORNENI: Odstrante félii nebo obal z

vlozky.

UPOZORNENIE: Odstrante foliu alebo obal z
vlozky.

Po vlozeni filtratné vlozky do zachytky
vlozte O-kruzok a zaskrutkujte Zumpu v

smere hodinovych ruciciek.

WS

:
2]

Odporuca sa pevne utiahnut, ale ru¢ne Teflon
(bez pouzitia kluc¢a). Ak dojde po uvedeni
do prevadzky na kvapkanie, dotiahnite
ho pomocou klu¢a. Znovu pustite vodu,
skontrolujte tesnost a odvzdusnite nadobu
miernym otvorenim odvzdusnovacej skrutky|
na hlave (alebo stla¢enim prislusného
tlacidla, je dostu dispozicii).

Nechajte niekolko minut prudit vodu z
kohutika, aby sa odstranil vietok vzduch,
prach a necistoty vo filtri.

Po tychto operaciach filter bezi plynulo.
Tieto operacie je potrebné opakovat pri
kazdej vymene alebo udrzbe filtracnej
vlozky.

CISTENIE A UDRZBA
POZOR: Toto zariadenie vyzaduje pravidelnu
pravidelnu udrzbu, aby bola zaistena nezavadnost pitnej vody.

—

Najma su vyZzadované pravidelné Cistiace a Udrzbové operacie, najma filtracné vlozky.
Filter je nutné Cistit iba Spongiou a tec¢tcou vodou zakazdym, ked'je filtra¢nd vloZzka menend
alebo cistena. Nepouzivajte Cistiace prostriedky, rozpustadld, alkohol, ani ni¢ iné, ¢o méze
ovplyvnit strukturu plastového materidlu a / alebo pitnost upravenej vody.

V pripade kolizie alebo v pripade pddu na zem vymente kontajnerovu jimku. Jimka je
vyrobena z krehkého materialu a pri naraze mozu vzniknut mikrotrhliny, ktoré moézu viest k
nahlemu roztrhnutiu nddoby, akonahle je pod tlakom alebo raz vystavend vodnému razu.
Pri montdzi zachytky skontrolujte, i nie je O-krizok poskodeny (alebo pomliazdend) a ¢i je
spravne umiestneny.
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Ak sa voda nepouziva niekolko tyzdnov, je vhodné vynat filtra¢nu vlozku z nddoby.

Pred opatovné instalaciou filtra¢nej vlozky ju dokladne umyte a sterilizujte alebo pouZzite
novu.

Na koniec vsetkych operacii udrzby je vhodné nechat vodu niekolko minut tiect, nez ju
pouZijete.

POSTUP PRE VYKONANIE UDRZBY

« Zatvorte privodné a odvodné kohutiky a prietok vody z filtra nasmerujte do bypassu (ak
je k dispozicii) n

+ Uvolnite odvzdusnovaciu skrutku alebo stlac¢te odvzdusnovaci tlacidlo, aby ste znizili
vnutorny tlak filtra;

« Umiestnite na podlahu nizky kontajner, ktory zachyti vodu, ktord bude odkvapkavat z
filtra, ked'je otvoreny alebo nejaké handry na vysusenie vody;

- Demontujte jimku pomocou $pecidlneho plastového kltuca. Davajte pozor, aby vam
neupadla jimka.

- Ddvajte pozor, aby ste nestratili O-kruzok, a skontrolujte, ¢i nie je poskodeny.V opacnom
pripade vymerite za novy.

« Vyberte filtra¢né vlozku a odstrante vietky necistoty pritomné v nddobe, vnutri hlavy
alebo na O-krazku.

+ Po vycisteni a vlozeni vlozte novu alebo existujuce vlozku do zachytky

« dbajte na spradvne umiestnenie tesnenia, ak su k dispozicii;

« Priskrutkujte jimku na hlavu (rak);

« Znovu aktivujte vodovodné systém tym, Ze nechéte odvzdusnovaci ventil otvoreny, kym
neunikne vsetok vzduch v okruhu, potom zatvorte odvzdusnovaci ventil.

- Pokial z filtra kvapka voda, utiahnite Zumpu klicom;

- Bez ohladu na typ pouzitej filtra¢nej vliozky nechajte na konci kazdého cistenia alebo
udrzby vodu niekolko minut odtiect, nez ju pouzijete.

Frekvencia zasahu je spojena s typom pouzitych filtracnych vloZiek:

VLOZKY PRE USADENINY (navijané, fikané taveniny, skladané, RLA atd.):

Vymente alebo umyt vlozky od usadenin po dobe prevédzky 2-5 mesiacov, alebo ak je to

nutné, pri vyraznom poklese tlaku. Umyvatelné kazety (RLA) mozno pouzit viackrat Musia
byt pravidelne umyvané a dezinfikované, ako je uvedené nizsie.

1). Dékladne umyte pod tecicou vodou.
2). Ponorte vlozku do dezinfek¢ného prostriedku, ktory nemeni struktiru a neposkodzuje
vlozku pocas 5 (piatich) minut.
3). Vyberte vlozku z dezinfekéného prostriedku a dokladne oplachnite.
Polypropylénové vlozky (Melt Blown) musi byt pred instalaciou dékladne umyté, aby sa
eliminovali zvysky antistatické zli¢eniny pouzivané pri spracovani vlakien.
UHLIKOVE VLOZKY:
Vymente aktivne uhlikové vlozky do 3-4 mesiacov prevadzky alebo ak je to nutné, (ak citite
chut chloru alebo ak citite iné neprijemné pachy a chute.
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Pred instaldciou novej vlozky ju dokladne oplachnite, aby ste odstranili vietky zvysky
uhlikového prachu.

ZIVICOVA VLOZKY:

Vymerite zZivicové vlozky do 4-6 mesiacov prevadzky alebo v kazdom pripade po vycerpani
Zivice.

V pripade vymeny kaziet alebo celého filtra dodrzujte spravny postup likvidacie a pravidla
poskytovana statom alebo regiénom, v ktorom je produkt nainstalovany.

Tieto pravidla vSieobecne predpisuju:

- VLOZKY: likvidujte ako netriedeny odpad, pretoZe ide znecisteny material;

- FILTRE A VAZY: recyklacia plastovych vyrobkov, z ktorych su vyrobené polypropylén.
Akékolvek kovové casti vsak musi byt najprv odstranené.

ZARUKA

Na vyrobok je poskytovand zéruka v sulade s ustanoveniami ,Vseobecnych podmienok
AQUA SPA”

Podrobnosti o zaruke ustanovuje, ze:

« produkt je pouzivany podla pokynov uvedenych vyrobcom;

« Instaldcia a udrzba sa vykonavaju podla pokynov vyrobcu;

« Vymena v rdmci zéruky sa vykonava len proti vratenia chybného materidlu a potom
overenie povahy vady;

« Zaruka je obmedzend na vymenu sucasti uznané za chybnu a vylu¢uju akékolvek iné
prava kupujuceho na nahradu priame alebo nepriame spdsobené skody zo samotného
produktu.

« Kupujuci suhlasi s tym, Ze zaplati vietky pracovné a prepravné néklady potrebné k
vymene vyrobku, na ktory sa vztahuje zaruka.

« Nedodrzanie uvedenych vieobecnych pravidiel a zanedbanie platnych pravidiel v
Eurdpa, zrusi akukolvek zaruku na produkty AQUA.



PROHLASENI O SHODE
VYHLASENIE O ZHODE

DECLARATION OF CONFORMITY OF THE EQUIPMENT
(art. 3 paragraph 2 DM 07/02/2012 n.25)

The undersigned manufacturer:

Society: AQUA S.p.A.

Address: Via Tonino Crotti, 1 - 42018 - San Martino in Rio (RE) - ITALIA

With reference to art. 3 paragraph 2 of Ministerial Decree no. 25 of 7 February 2012
declares the following regarding the following families of equipment:

FAMILY MODEL
DUPLEX FPZ /FP3 MEASURES: 5" - 7" -9"3/4 - 20"
DUPLEX FP2Z/FP3 MEASURES: 5" - 7" -9"3/4 - 20"
CARTRIDGES FOR MODELS: FA; FR-E; FR-N; FR-A; RLA; PL; UF; AC; CA;
DUPLEX / TRIPLEX |GAC; CTO; RLA-CA; FA-CA; CP; RLA-CP; FE; RC; R-DEMI

- Pursuant to Decree No. 174 of 06 April 2004 "Regulation concerning materials and
objects that can be used in fixed systems for the collection, treatment, adduction and
distribution of water intended for human consumption.”
1) To have performed and passed the global and / or specific migration tests
required by the standard;
2) To use only raw materials with monomers included in the positive list referred
to in Annex [Ila and IIIb.
3) To keep the test reports of the tests carried out at the company headquarters.

- In accordance with safety regulations, specific applicable regulations and specific
purposes applicable to the equipment in question:
1) To periodically carry out checks and tests for tightness and resistance;
2) To periodically verify the maintenance of the regulatory and safety compliance
conditions on the products in question.

San Martino in Rio (RE) on 18/january/2021
Davide Vezzani
Responsable for Certifications

o b,
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ZARUCNI LIST @ )

TYP:

VYROBNI CiSLO: Prodlouzena zaruéni doba.
Potvrzuje vyrobce nebo dovozce.

DATUM PRODEJE, RAZITKO:

DATUM ODBORNE MONTAZE, RAZITKO:

ZARUCNIi PODMINKY:

a) Vyrobce (dovozce) odpovida za jakost a spravnou ¢innost vyrobku po dobu 24 mé-
sict za predpokladu, ze byl instalovan a pouzivan dle pokyna uvedenych v navodu
na obsluhu.

b) Vyrobce (dovozce) v zaru¢ni dobé odstrani vsechny zavady vyrobku zplisobené
vyrobou nebo vadou materidlu.

c) Zaruka se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaru¢ni opravé.

d) Na zaru¢ni podminky se vztahuji ustanoveni ObZanského zakoniku.

e) Mistem reklamace se rozumi zaru¢ni opravna nebo sidlo ¢i provozovna vyrobce
resp. prodejce.

UZIVATEL ZTRACI NAROK NA ZARUCNI OPRAVU:

a) Pouzivanim vyrobku v nevhodném prostredi.

b) Zasahem do konstrukce nebo pfi mechanickém poskozeni vyrobku.

¢) Neodborné provedenou instalaci.

ZAZNAMY ZARUCNICH OPRAV:

Informace o zaru¢nim a pozarucnim servisu, poradenska sluzba pfi instalaci ¢erpadel a vodaren
na tel. ¢isle 572 591 800
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ZARUCNY LIST @ )

TYP:

VYROBNE CiSLO: Predlzena zaruéna doba.

Potvrdzuje vyrobcu alebo dovozcu.

DATUM PREDAJA, PECIATKA:

DATUM ODBORNEJ MONTAZE, PECIATKA:

ZARUCNE PODMIENKY:

a) Vyrobca (dovozca) zodpoveda za akost a spravnu ¢innost vyrobku po dobu 24 me-
siacov za predpokladu, Ze bol instalovany a pouzivany podla pokynov uvedenych v
navode na obsluhu.

b) Vyrobca (dovozca) v zaruc¢ni dobe odstrani vietky zavady vyrobku spdsobené vyro-
bou alebo chybou materidlu.

c) Zéruka se predlzuje o dobu, po ktoru bol vyrobok v zaru¢nej oprave.

d) Na zaru¢né podmienky sa vztahuju ustanovenia Obcianského zakonnika.

e) Miestom reklamacie sa rozumie zarucny servis alebo alebo sidlo alebo prevadzka-
ref vyrobcu resp. predajcu.

UZIVATEL STRACA NAROK NA ZARUCNU OPRAVU:

a) Pouzivanim vyrobku v nevhodnom prostredi.

b) Zasahom do konstrukcie alebo pri mechanickom poskodeni vyrobku.

¢) Neodborne provedenou instalaciou.

ZAZNAMY ZARUCNYCH OPRAV:
prijem opravy datum opravy datum vydania podpis servisu

Informacie o zaru¢nom a pozaru¢nom servise, poradenska sluzba pri instalacii ¢erpadel a vodarni
na tel. ¢isle +420 572 591 800
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HLAVNi MESTO PRAHA

SEZNAM SERVISNICH STREDISEK CR

AQUATRADING, s.r.0. U Trati 3134/36a PRAHA 10 tel.: 286 584 883
SIGMONT HAMERSKA 536 PRAHA 9 tel.: 281861722
CER-TECH s.r0. NOVOVYSOCANSKA 224/17 PRAHA 9 tel.: 721 320 445
AD AQUA NA STRAZI 5 PRAHA 8 tel.: 603 262 477
JIHOCESKY KRAJ
ROB k.s. RIEGROVA 65 CESKE BUDEJOVICE tel.: 387 311 150
JIHOMORAVSKY KRAJ
AQUATRADING, s.r.0. KOLLAROVA 969 VESELI NAD MORAVOU tel.: 572 591 800
DOLEZAL Frantisek CHVALOVICE 171 ZNOJMO tel.: 515 230 058
MICHAL DOLEZAL - CERPADLA ANENSKA 25 LADNA tel.: 519 355 145
KARLOVARSKY KRAJ
KORCAKOVA JAROSLAVA PLZENSKA 254 DRMOUL tel.: 354 671100
PEROMA s.r.0. POZORKA 96 NEJDEK tel.: 353 925 173
KRALOVEHRADECKY KRA)J
CERPADLA VRCHLAB[ KRKONOSSKA 1107 VRCHLABI tel.: 499 421 158
SIGNA PUMPY SERVIS s.r.0. ROSKOPOV 92 STARA PAKA tel.: 493 798 400
LIBERECKY KRAJ
AQUA SERVIS Jenik Miroslav JANACKOVA 877/10 LIBEREC tel.: 485 130012
GLEM TURNOV NADRAZNI 513 TURNOV tel.: 481322 022
SIGSERVIS s.r.o DECINSKA 227 CESKA LIPA tel.: 487 871 027
PETR PANEK DUBICKA 4944 CESKA LIPA tel.: 487 831 973
VIADUKT v.0.s ROOSEVELTOVA 1035 SMRZOVKA tel.: 483 382 044
MORAVSKOSLEZSKY KRAJ
firma BRONCLIK NYDECKA 1232 BYSTRICE NAD OLSI tel.: 558 352 678
DORNET s.r.0. NADRAZNI 483 ORLOVA - PORUBA tel.: 596 511 481
ROMAN KULPA HORNI 931 FRENSTAT P/RAD. tel.: 556 831 301
ZDENEK ZBORIL PARTYZANSKE NAM. 1735/5 OSTRAVA tel.: 596 122 101
SIGSERVIS s.r.0. OPAVA JASELSKA 31 OPAVA tel.: 739 439 887
JIRI MALIK Zacpalova 1948/11 OPAVA tel.: 604 516 250
OLOMOUCKY KRAJ
CERPOL - OLCZAK s..0. NA BRACHLAVE 20 PROSTEJOV tel.: 582 362 006
PARDUBICKY KRA)J
KAREL STOREK HUSOVA 37 HLINSKO tel.: 469 311 041
DOSTAL MILAN LIBISANY 137 OPATOVICE NAD LABEM tel.: 495 530 474
STREDOCESKY KRAJ
TREJBAL Vladimir KOVANICE 161 NYMBURK tel.: 325 514 505
FRANTISEK JANEK - VODA PODEBRADSKA 136 PODEBRADY tel.: 325 630 401
USTECKY KRAJ
POTEX PESVICE 68, JIRKOV tel.: 474 685 140
QVSP spol s r.o. PODVINICI 113 MOST tel.: 603 153 945
VOBORNIK Milo3 KAPLIROVA 233 SULEJOVICE tel.: 604 246 842
ZLINSKY KRAJ
STRITECKY TOMAS - CERPO NA LAPACI VSETIN tel.: 571424 211
VYORALOVA Bozena DRUZSTEVNI 112 KVASICE tel.: 573 359 227
ZOZNAM SERVISNYCH STREDISK SK
UNITERM GASTANOVA 1 HUMENNE tel.: 0577 753 186
MIRAD BARDEJOVSKA 23 PRESOV tel.: 0517 764 720
MIRAD HRANICNA 5300 POPRAD tel.: 0527 767 162
1&B TANDEM s.r.0. NOVOZAMOCKA 16/97 NITRA tel.: 0949 353 766
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V¥

www.agquacup.cz

o

Kollarova 969 U Trati 3134/36a
698 01 Veseli had Moravou 100 00 Praha 10
Telefon: +420 572 591 800 Telefon: +420 286 584 883

E-mail: aguacup@aquacup.cz E-mail: praha@aquacup.cz



